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NARIZENI KOMISE (ES) & 1427/2004

ze dne 9. srpna 2004,

pozméfiujici nafizeni (ES) € 1622/2000, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni
(ES) 1493/1999 o spolecné organizaci trhu s vinem a kterym se zavidi kodex pro enologické
postupy a oSetfeni ve Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (ES) 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem ('), a zejména na ¢lanek 46
uvedeného nafizeni,

Vzhledem k témto davoddm:

Smlouva o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru,
Litvy, LotySska, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska zménila bod 4 pism. d) piilohy IV nafizeni
(ES) €. 1493/1999 a umoznila pouzivat lit{ vina na vinné
kaly, na matoliny, nebo vymackanou aszti duZninu tam,
kde se tato metoda tradicné pouzivd pro vyrobu ,Tokaji
forditds“ a ,Tokaji mdslds“ v tokajské oblasti v Madarsku
za podminek, které budou stanoveny. Je proto nezbytné
déle stanovit tyto podminky a stanovit postup pro ozna-
movani, pokud bude mit ¢lensky stit v Gmyslu tyto
podminky zménit.

Cist A prilony I k nafizeni Komise (ES) ¢
1622/2000 (?) uvadi odridy vinné révy, z nichz se vyrab{
hroznovy most nebo hroznovy most fermentaci procesu
kvaSeni, ktery miiZe byt pouzivin jako cuvée pro
pipravu  aromatickych  jakostnich  Sumivych  vin
a aromatickych jakostnich $umivych vin s.p.o. (stanove-
nych péstitelskych oblasti). Takovy seznam by mél byt
upraven tak, aby zahrnoval typy vin vyrdbénych v Ceské
republice, Madarsku a na Slovensku.

Omezeni pro obsah oxidu sific¢itého jsou uvedena v bodé
1 ¢&asti A piilohy V k nafizeni (ES) ¢ 1493/1999.
Vyjimky z téchto limitd jsou uvedeny v bodé 2 ¢&asti
A ptilohy V uvedeného nafizeni a v pfiloze XII nafizeni
(ES) & 1622/2000. Priloha XII nafizeni (ES) ¢
1622/2000 by méla byt upravena z divodu pfistoupeni
Ceské republiky a Slovenska.

Neékterd francouzskd stolni vina se zemépisnym ozna-
¢enim mohou mit celkovy obsah alkoholu vy3si nez
15% objemu a ndsledkem toho mohou mit ptrechodny

() Uf. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1795/2003 (Uf. vést. L 262, 14.10.2003, s. 13).

(3 Ut. vést. L 194, 31.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1410/2003 (Ur. vést. L 201, 8.8.2003, s. 9).

obsah tékavych kyselin nad limity stanovené v Cdsti
B piilohy V k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999, ale mensi
nez 25 miliekvivalentt na litr. Nékterd feckd jakostni
vina s.0. maji celkovy obsah alkoholu nejméné 13 %
objemu, coZ je opraviiuje k vyjimce tykajici se pfechod-
ného obsahu kyselin stanoveného v bodé 1 d&asti
B piilohy V k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999. Tato vina by
méla byt pripojena k seznamu v piiloze XIII k nafizeni
(ES) ¢ 1622/2000. Tato piiloha by méla byt také
zménéna z diivodu pfistoupeni Ceské republiky, Kypru,
Madarska, Slovenska a Slovinska.

Pfiloha XVIII nafizeni (ES) ¢ 1622/2000 stanovuje
jakostni likérova vina s.o., do nichz mohou byt pfiddviny
produkty uvedené v bodé 2 pism. b) ¢asti | prilohy V k
nafizeni (ES) ¢. 1493/1999. Tento seznam by mél byt
zménén z divodu pfistoupeni Kypru.

Nafizeni (ES) ¢ 1622/2000 by tudiz mélo byt
piislusnym zptisobem zménéno.

Kvtli kontrole a proto, aby byla umoznéna realizace
zmén nafizeni (ES) ¢ 1622/2000 k datu, kdy
v platnost vstoupila Dohoda o vstupu Ceské republiky,
Estonska, Kypru, Loty3ska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska, bude nafizeni platit od 1. kvétna
2004.

Opatieni uvedend v tomto naiizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vino,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1622/2000 je upraveno ndsledovné:

1. K oddilu II, kapitoly I, je pfipojen ndsledujici ¢lanek 18a:

,Cldnek 18a

Liti vina nebo hroznového mos$tu do vinné sedliny,
matoliny, nebo vymackané aszd duZniny
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Lit{ vina nebo hroznového mostu do vinné sedliny, matoliny — Vin de pays Portes de Méditerranée,
nebo vymackané aszii duzniny, o némz se hovoif v bodé 4

pism. d) pfilohy IV nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 bude prové- ] ) )
déno nésledovné v souladu s madarskymi ustanovenimi plat- — Vin de pays des comtés rhodaniens,
nymi 1. kvétna 2004:

— Vin de pays des cotes de Thongue,

a) ,Tokaji forditds* bude pfipravovano tak, ze se most nebo

vino budou lit na vymackanou aszt duzninu; . . e
vy — Vin de pays de la Cote Vermeille;;

b) ,Tokaji méslds* bude pfipravovano tak, Ze se most nebo

vino budou lit na sedlinu ze szamorodni nebo aszi“. b) bod g) je nahrazen ndsledujicimi body g) az m):

2. Cast A pilohy III bude nahrazena textem v piiloze tohoto -8) pro vina pochézejict z Kanady:

nafizeni.

35 miliekvivalentd na litr pro vina oznacend slovy

3. Prvni odstavec pfilohy XII je zménén nasledovné: leewine’

a) K bodu a) bude pfipojena nésledujici Sestd a sedmd h) pro madarskd vina:

odrézka:
25 miliekvivalentd na litr pro ndsledujici jakostni vina

,— jakostn{ vina stanovenych péstitelskych oblasti ozna- Sp-0-

¢ovand vyrazem ,pozdni sbér',
— Tokaji masls,

— jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti ozna-

¢ovand vyrazem ,neskory zber“. — Tokaji forditds,

b) K bodu b), budou pfipojeny nésledujici odrazky: — asziibor

,— jakostn{ vina s.p.o. oznalovand vyrazy vybér
z bobuli) ,vybér z cibéb’, ledové vino' a ,sldmové
vino’,

— toppedt sz6l6bdl késziilt bor,

— Tokaji szamorodni,

— jakostni vino s.p.o. oznacovand vyrazy bobulovy

vyber, hrozienkovy vyber' a Jladovy vyber'“. — kés6i sziiretelésti bor,
¢) Pfipojen bude nésledujici bod ¢): — vélogatott sziiretelésii bor,
»€) 350 mgfl pro: 35 miliekvivalentt na litr pro ndsledujici jakostni vina
s.p.o.:

— jakostni vina s.p.0. oznaCovand vyrazem ,vybér
z hroznt, — Tokaji aszd,

— jakostni vina s.p.o. oznaCovand vyrazem ,vyber — Tokaji aszteszencia,
z hrozna'“

— Tokaji eszencia;
4. Priloha XIII je zménéna ndsledovné:

i) pro Ceskd vina:
a) V druhém pododstavci bodu b) budou pfipojeny nasledu-
jici odrazky:
30 miliekvivalentd na litr pro jakostn{ vina s.p.o.

] ) o ] oznacend slovy ,vybér z bobuli* a ledové vino',
,— Vin de pays du Jardin de la France, kromé vin vyri-

bénych v z6né nesouci kontrolované oznaceni
ptivodu a v oblastech, kde se péstuje odrtida Chenin, 35 miliekvivalentti na litr pro jakostni vina s.p.o.
v departmentech Maine et Loire a Indre et Loire, oznacend slovy ,sldimové vino® a ,vybér z cibéb’;
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pro feckd vina:

30 miliekvivalentd na litr pro jakostni vina s.p.o.
s celkovym obsahem alkoholu rovnym ¢&i vy$$im
nez 13% a obsahem zbytkového cukru vy3sim nez
45¢/l:

— Samos (Zdy00),

— Rhodes (P66og),

— Patras ([latpa),

— Rio Patron (Pio Matpav),

— Cephalonie (Kepahovid),

— Limnos (Afpvog),

— Sitia (Znrela),

— Santorini (Zavtopivn),

— Nemea (Nepga),

— Daphnes (Aagvég);

pro kyperskd vina:

25 miliekvivalentt na litr pro jakostni likérovd vina
Koupavdapia‘ (Commandaria);

pro slovenskd vina:

25 miliekvivalentti na litr pro nésledujici jakostni vina
s.p.0.:

— tokajské samorodné;
35 miliekvivalentd na litr pro:

— tokajsky vyber;

m) pro slovinskd vina:

30 miliekvivalentd na litr pro ndsledujici jakostni vina
s.p.o.:

— vrhunsko vino ZGP — jagodni izbor,
— vrhunsko vino ZGP - ledeno vino;

35 miliekvivalentd na litr pro ndsledujici jakostni vina
s.p.o.:

— vrhunsko vino ZGP - suhi jagodni izbor*.

5. V piiloze XVII je ¢ast B zménéna ndsledovné:

a) k bodu 1 je pfipojeno ndsledujici:

~KYPR

Koupavdapia (Commandaria);

k bodu 2 je pfipojeno nésledujici:
~KYPR

Koupavdapia (Commandaria);

k bodu 4 je pfipojeno nasledujici:
~KYPR

Koupavdapia (Commandaria)“.

Clanek 2

Toto nafizeni vstoupi v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je pouzitelné od 1. kvétna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. srpna 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

LA.  Seznam odrid hroznového vina, z nichZ 1ze vyribét cuvée pro pfipravu aromatickych jakostnich Sumivych
vin a aromatickych jakostnich Sumivych vin s.p.o.

(Clinek 4 tohoto nafizeni)

Aleatico N Mauzac blanc a rosé
Aolpuko (Assyrtiko) Monica N
Bourboulenc B Mooyogilepo (Moschofilero)

Brachetto N Miiller-Thurgau B

Clairette B Vsechny muscately

Colombard B i
Nektar

Csaba gyongye B
gyonsy Pélava B

Cserszegi fliszeres B

Parellada B
Freisa N

Perle B
Gamay N

Piquepoul B
Gewiirztraminer Rs

. Poulsard
Giro N

Prosecco

Mwkepidpa (Glykerythra)

Huxelrebe Poditg (Roditis)
Irsai Olivér B Scheurebe
Macabeu B Torbato

Vsechny malmsey Zefir B



